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Saluton, SESanoj! 
 

Trejo(KAYA-NO-KI)(榧)   En nia ĝardeno ni povas 

vidi trejon, kiu estas rara en Hokkaido. Mia mortinta 

bopatrino ricevis ĝin, kiam ŝi vizitis la jaŝiron Jasukuni 

por sia mortinta edzo en Okinava batalo. Kiam ŝi ricevis 

tiun arbidon, kiu estis nur 5cm. alta en malgranda poto.  

Nun post ĉirkaŭ 50jaroj la arbo kreskis 2m. alta.  Se ĝi 

fruktus post maturiĝo, ni povus manĝi la fruktojn.  

Kvankam ties pingroj similas al tiuj de taksusoj(Iĉii aŭ 

Onko), ni ne sentas doloron, se ni tuŝas iliajn foliojn. 

Sed trejo dolorigas nin tre forte.  En mia ĝardeno tri 

rozoj hazarde troviĝas apud la trejo.  Do, kiam mi 

koncentras mian atenton al rozaj dornoj, de tempo al 

tempo mi tuŝas la trejon senkonscie kaj eksaltas 

konsternite!                               (T.N.) 
   
今年の北海道エスペラント大会は、11 月 2~4 日に行われま
す。サンクトペテルブルグから 230km 離れたチフヴィン市
からミカエロ・ブロンシユテインというエスペランチスト
が来ます。彼は、世界中のエスペランチストの間で有名な人
で、埼玉である日本エスペラント大会に出席した後、日本中
で講演したり演奏会をします。北海道大会は、◯２日午後連
盟の総会（かでる 320 室）５時からバンケード、◯３日午
後，ミカエロ氏の歌とギターの演奏会（エルプラザ３階音楽
室）◯４日午前 JEI の学力検定試験 ◯午後、ミカエロ氏の
講演会（演題：ウクライナとロシア，二つの国家？それとも
兄弟？）みなさん、今から予定に入れておいて下さい。  
＃11月 2日及び 23日（休日）の SES例会はお休みです。  


